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X.
RODZENSTWO.

(Ciag dalszy.)
Kazimierz na to nic nie odpowiedzial. Zdawalo mu

si¢ teraz, ze na niego przyszla kolej uczyni¢ ze swojej
strony dla sprawy familii niejakie poswigcenie. A poswigce
niem tem bylo milczenie.

Kamila jednak uwazajac to milczenie za zupeing sub
misja jej wyzszemu talentowi, mowita dalej :

— Zle$ sie wykierowal mon cher, i daj sobie po-
wiedzie¢, ze obranem stanowiskiem swojem nie wielki czy-
nisz zaszczyt familii...

— Pracuj¢ uczciwie.

— Tak, gryzipiérkiem jestes, bedziesz mandatariu-
szem... lub pisarczykiem na trzysta rynskich!...
to bylo te szkoly porzuci¢, pojs¢ do bogatego stryja na
Podole... bylbys panem, jezdzilbys w ekwipazu, chlopi kta-
niali-by ci si¢ do noég, moéwiac ci co stowo: Jasny panie....

Znasz ma chere, ze familijng choroba w naszym
rodzie jest duma. Otd6z i ja potomek tej rodziny jestem za
dumny, aby zy¢ wyproszona jalmuznag i by¢ prézniakiem.

— Jeste$ przystojny, moglby$ zrobi¢ szczgscie. Na
Podolu jest wiele panien bogatych....

— 1 do tego nie zdolny jestem

z tej samej przy-

czyny. Maz wchodzacy jako prdézniak do majatku Zony,
wart jest pogardy.

— A w czemze szczg$cie twoje widzisz?

— W pracy, kochana Kamilo, w uczciwej pracy!
Wtedy

rodu

O ty nie wiesz, co to za stodycz pokochaé¢ pracg !
to wigksza duma napawa nasze serce, nizeli drzewo
o stu ramionach!.. Dla nas, osobliwie dla bankrutow, jest
to jedyny port po burzy straszliwej, w ktéiym ukojenia
serca i duszy dostapi¢ mozemy. Jes” 0 najpewniejsza i je-
dyna kotwica rozbitkow spotecznych, akto jej sienie chwy-
ci, ten zginie marnie i n¢dznie!

— Pigknym stylem moéwi moj brat... a gdziez to

mon cher ucza tak tadnego kwiecistego stylu? Czy odwie-

dzasz jakie salony?

Nie lepiej j

Hok 1855.

Ogloszenia wszelkiego
rodzaju przyjmuja sia za
oplata od wiersza pis-
mem petyt w przedzial-
ce za jednorazowe umie-
szczenie po 3 Kr., za na
ttep- poil, kr. i zado-
plate 10 kr. stepl. zakaz-
eiorazowe umieszczenie.

Biéro expedycyi w ksia
garni U. W.Kallenbacha

I dosy¢ czesto, ale nie te salony, o jakich niegdys$
marzylismy.
— Zapewnie warsztaty rzemie$lnikow.
— Ludzie wyzszej pracy, moja siostro, maja salony,
niemniej wykwintne jak te

w ktorych ty zwyklas bywac,

a rgcz¢ ci, ze zabawa tam .jest daleko szczersza i1 weselszg

— Ach jaki z ciebie

sent cette aimable societe !

demagog, wida¢ Roberta, on
— N'outilte.% pas ma chere, wtracit Kazimierz zprze-

kasem, ze niegdy$ i ty polubita§ cette aimable societe !...
Lza zlosci wychylita si¢ z pod powieki Kamili.

W tem rozlegl si¢ w pigciotokciowym salonie krzyk

przerazliwy. Kamila wypadta a za nig 1 brat wbrew
wszelkiej przyzwoito$ci.

Okropne rzeczy ujrzano.

Staruszek siedzial blady jak trup. Na oknie z roz-
iskrzonemi oczami mruczat i pryskal czarny kot dimensji

olbrzymich i nacierat z wésciektoscia na fatalng papuge.

J — Kakado! kakado! krzyczal putkownik, a bialopie-

>rzasty Kakado rozpuscit czub i gotowal si¢ do zacigtej

Jwalki. Nie mita to byta chwila dla prezentacyi, bo cho-

lciaz kota wypedzono

i kakado' swoj czub napowrot ztozyl,
putkownik niechciat wiedzie¢ i stysze¢ o nikim, poki papu-
dze nie okazal swojej najserdeczniejszej kondolencyi. Wresz-
cie przemogly stowa Kamili, ktora 1z¢ gniewu jako tzg
rozczulenia wybornie zaaplikowaé¢ umiata, a putkownik po-

wital Kazimierza.

Rozmowa szta zwyklym trybem. Kazimierz mowit
wiele o wojnie francuskiej i stuchal z wielka uwaga gene-
alogii papugi, wyja$nial mu stosunki w panstwie tutejszem,
stowem bawit staruszka, jak tylko mogl, aby siostrze do
Ale

fatalna jaka§ gwiazda S§wiecila dzisiaj nad domem Szpigla.

tak waznego kroku, czyli poswigcenia si¢ dopomoddz.

Ledwo bowiem drugi samowar zakipial, wraz z szumem

po-
az wreszcie ustyszano

wody ozwal si¢ za drzwiami jaki§ niewyrazny szmer,
woli wylatywaty pojedyncze slowa,
najkompletniejsza klotni¢ dwoch kobiet.

— Gtupia albo nie glupia, krzyczata jedna, ja chce
mowi¢ i kwita.

— Ale mowi¢ ci, ze ci¢ wyrzuci¢ kaze! niech tylko

pan Szpigel ustyszy!



— Uwal! ja nie z takimi panami gadatam, jak pan
Szpigiel, patrzajno!...

— Jes$li upitas sig¢, to idz spaé, a jutro przyjdziesz !

— Kiedy ja owok dzisiaj chcg !

— Zwarjowata kobieta!

— Zwarjowata albo niezwarjowata! Coty wiesz, gdy
ja z tym panem si¢ obacze

i jemu co$ powiem, to \tyj

d¢ z gar$cig zlota! rozumiesz! Pu$¢ mnie do pani.. o

ja ja zaraz poznalam,.. moje serce nie nadaremno tak mi
pukato,... a sroka caty dzien czekotata
Kamila zbladta, ale putkownik, znajomy nasz z wie-

czora u pani tak

Artemizy, i Kazimierz sie¢ w rozmowe

zapus$cili, ze tego wecale niespostrzegli.
— Pardnnne messieurs je me. retire, rzekla wstajac.
Po chwili wszedl stuzacy, i oznajmit, Zze panna hra-

bianka (tego tytulu uzywata sluzba) ma boi glowy i panu

putkownikowi wraz z bratem dobranoc zasyla.

Najszczesliwszy w tej chwili byt Robert. Wyszediszy

si¢
wlasciwie strych,
Stabe
$wieczki odbijalo si¢ fantastycznie po chropowatych

po drabince do owego pokoiku bez sufitu, musiat
Byt to

roz-
$mia¢ si¢ sam do siebie. ogro-
dzony czterma plotami i gling narzucony. $wiatto
$cia-
nach i twcrzylo tysigczne postacie. To tudzito podobien-

z skali-
stemi $cianami, albo wody wzburzonej wichrem rozsrozonego

stwem okolicy vgorzystej, lub pieczary podziemnej

morza, ktére co chwila grozito go pochtonic.

Okna wcale nie bylto. Byl wprawdzie otwor dymnika,
ale ten najmniejszego do okna nie miat podobienstwa. W
kacie lezato kilka wigzek siana, zascielonych kocem wegier-
i obok
stata duza gliniana

skim, dalej worek z pierzem zawiagzany szpagatem,

tego wywrocona skrzynka, na ktorej
miska, polgarncowa flaszka z woda, tchngca spirytusem, i
szklanka z zapachem kwasnego piwa. Wszystko to jednak
niepopsuto wcale humoru naszemu bohaterowi, ktéory pola-
czywszy te dwa przeciwne sobie smaki, z najwigksza wy-
pit je rezygnacya. Jako$ nie wiele dojmowatmu brak kom-

fortu, bo

tego nie pragnal dla swego ciala, przenoszac go
atoli w krain¢ ducha, w rozmiarach jak najwigkszych. To
tez aby czempredzej

uzy¢ tego niebianskiego komfortu,

zgasil tojowa $wieczke i uierozebrany rzucil si¢ na siano.
W koto

pociemnialo, rzeczywisto$§¢ zakryta si¢ czarna zastona. Nie-

A byl to komfort prawdziwie niebianski.

byto juz wida¢ $cian z plotu ani gliny, ani skrzynki wy-

wroconej, ale natomiast rozjasnit si¢ $wiat ducha, a jakie$
cudne obrazki przeciagaty jak fata morgana przed zre-

Tylko

a przez dymnik zagladal czasami

nica poety. z gory, przez szczeliny dachu migo-

taly gwiazdy miesiac
przymglony.

Rozumie si¢, ze krolowa tego niebianskiego komfortu
byta Julia. Ostatnijej obraz odbit si¢ zywo w duszy poety. Jej
oko powleczone sklista szata uczucia, jej postaé wdzigcznie
ku niemu pochylona, jej glos

dziwnie brzmiacy jak za-

czarowana melodia, wszystko to wychodzilo z duszy mto-
dzienca i tworzylo jaki§ szkic przecudny. Gwiazdki drzace
ku niemu przez szpary dachu, to byly jej wejrzenia, ktore
Lekki

§cian¢ jego

zasetala mu z oddali na ukojenie duszy cierpiacej.
swawolny wietrzyk, przedzierajacy si¢ przez
pokoju i dymnikiem ku niebu ulatajacy, to byly jej we-
stchnienia, ktore lekko uderzywszy o ucho kochanka wzno-
sily si¢ ku niebu, aby si¢ odzia¢ cialem aniota...

O jakze szcze$liwym byl dzisiaj ten kochanek. Opro-
wadzat on Julig po krainie

swoich marzen, okazywal jej

swoje bogactwa nieogarnione, a na kazdy klejnot wy.

krzyknat z rado$cia: Julio, skarb ten zdobylem pracg..
W stowach tych nie bylo jednak tej pychy,

~Mam do-

bra obszerne i mlyny, mam dom w mie$cie, mam galeria

z jaka
odzywa si¢ dorobkowicz do swojej kochanki:

obrazoéw!” On tylko mogt powiedzied:

1 palacow sterczgcych dumnie
Zejdz o luba do mej chatki!
Swieze u mnie znajdziesz kwiatki
| Szczere serce znajdziesz u mnie ...
Ale nasz poeta byl takze i uczonym. To. tez procz
$wiezych kwiatkow,, okazal jej stosy wybornie zasuszonych
herbaliow, okazal jej w kamieniach odciski zwierzat przed-

potopowych, koSci mamuta i tym podobne starozytnoSci.

Wprowadzit ja w $wiat Faraonidow, otworzyt przed nig

piramidy egipskie, ttumaczy! jej hieroglify sarkofagéw kro-

lewskich... Julia stata przy nim powaznie, odziana w to-

a nawet stuchata ustgpow z Owidiusza i

ge, unosita sig

nad niemi. Powoli zmieniat si¢ jej kostium. Wzigla na sie-
bie dawna szat¢ matron polskich i usiadta w zagl¢bieniu
$ciany

z kadziela w regku, $piewajac z kantyczek jaka$

piesn dziwacznej melodii i poezyi. Byta to piesn ,,Bogaro-
dzicy'I* z ortografia pigtnastego wieku...
O takiej Julii marzyl uczony poeta, a strudzony

marzeniem rzucit si¢ w objecie Morfeusza.

Gdyby to objegcie nie bylo tak silne, poeta wyzwo-

lilby si¢ z niego, i reszt¢ nocy przepe¢dzilby na czuwaniu.

Tak bowiem straszny byl sen jego. 1 we $nie widzial on

Julia, ale jak inna byta ta Julia od tej, o jakiej on marzyt

na jawie... Zdawalo mu si¢, ze ja widzi w bogato i kapry$nie

ustrojonym buduarze... przed nig zamiast Faraonidow i sta-

tutow wislickich, lezaly najwytworniejsze zurnale fran-

cuskie, koronki brabanckie, brylantowe stroiki i zlotem

przerabiane suknie balowe... zdawalo mu si¢, ze on w jej

buduarze stoi w kacie, a gdy po swojej postaci dobrze sie

rozpatrzyl, zatrwozyl si¢ ze ubidr jego byt lichy i potar-
gany, ze byl tylko kontrastem przepychu! On niedawno ta-

ki bogacz wymarzony, stal dzisiaj w obec rzeczywistego
bogactwa jak zebrak proszacy jalmuzny... Zdawalo mu si¢ ze
przestrzen znajdujaca si¢ migdzy nia a nim, zapadla sig
nagle i utworzyla przepa$¢ okropna.... ujrzal si¢ nad brze-

giem tej przepasci, krzyknal o ratunek, wyciagnal rgce ku



drngiej stronie... a Julia stala taro spokojnie z upuszczo-

nemi r¢kami, a slyszac jego glos rozpaczliwy jedna lze¢ z
oka otarla i dalej — w Zurnalach przewracala

Skurczylo si¢ z Lolu serce poety, i zdawalo mu si¢_

ze zimne skrzydlo aniola Smierci przemknelo w tej chwili

po nad jego glowa.

Otworzyl oczy.

I wprawdzie przemknal ponad jego glowa zimny prad
wiatru, a gdy ku drzwiom spojrzal, zdziwil sie, widzac je
otworzone i na pél oSwiecone. Z cicha podniost glowe, a-
by obaczy¢ przyczyne tego zjawiska.

Ale jakze si¢ mocno zdziwil, gdy przez drzwi na pél
otwarte , ujrzal wsuwajaca si¢ z cicha noataé¢ kobieca , u-
brana w bieli, i trzymajaca w reku latarke.

Z cicha przymknawszy drzwi, posuwala si¢ ku niemu-
Swiatto latarki o§wiecalo tylko naprzéd, postaé jej byla w
cieniu.

W posrodku zatrzymala si¢ chwile, aby podniesé
wleczaca si¢ po zipmi szate, ktéra szelest sprawiala. Uczen
Owidiusza ujrzal przy tej sposobnosci najdrobniejsza w swie-
cie nézke, jakiejby mogla nawet pozazdro$ci¢ znajoma mu
dobrze Korynna. Noézka ta ujeta byla w bialy pantofelek,
a gdzie ten si¢ konczyl, poczynala si¢ tak cudnie przezro-
czysta jaka$§ tkanina bruxelska, ze lezacy na sianie poeta
uczul w tej chwili na prawde¢ skrzydlo aniola, tylko Ze nie
Smierci!...

Bylo to tak co$ nowego, tak co§ szczegdlnego; ta

posta¢ biala, wyniosta, ta fantastyczna draperja bialej su-
kni, oddajacej jak najwierniej przecudne ksztalty, wreszcie
duszna goracos$é at-

ta tajemniczo$¢ zjawienia si¢ i jakas

mosfery lipcowej, wszystko to uderzylo na raz przebudzo-
nego poete i zmysly mu pomigszalo.

Posunal Kkilka ale

razy reka do czola, czy niesni,
przekonal si¢ ze czuwa. Najpierwej wpadla mu na mys§l Ju-
tja, ale zlakl si¢ tej mys$li i wzgardzil nia, bo Jalja byla
co niGnu&lo &ni puntofi'i s.ni

.
>

u oiego czemsi§ ctciycznciu

tkaniny bruxelskiej...

Tymeczasem rozpatrzyla si¢ biala postaé po izdebce,
a ujrzawszy w kacie barlég z siana, zblizyla si¢ do niego.
Podniosla jeszcze raz suknia, jeszcze raz ujrzal poeta pan-
tofelek i tkanine bruxelska, schylila si¢ i siadla tuz obok
niego na skrzynce wywroéconej. Zaswiecila w twarz zdumio-
nemu, i zdawalo si¢, Ze rysy jego bada nie bez przyjemne-
go uczucia; po chwili zwrécila latarke na siebie.

- Kamila! krzyknal poeta i wyciagnal reke, niewie-

dzieé, czy chcial szatana od siebie odepchnaé, czy towa-

rzyszke mlodo$ci przywitaé.
Kamila wziela mlodzienca za reke. Robert uczul, ze

prad goraca wskro§ go przeszedl, i wprawil nagle w ja-

kie§ dziwaczne, pélsenne omdlenie. To tez nie mySs$lal juz
o szatanie, tylko z zywa roskosza wpatrywal si¢ wjcjtwarz
Juz nie

prawdziwie piekna i pelnem $wiatlem o$wiecona.
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bylo na tej twarzy owej okragloSci dzieciecej, ktora bawi
oko jak kazdy kwiatek ,

przebytych, Slady duszy marzacej a nieukojonej, jakie$§ u-

ale widaé bylo $lady wzruszen

kryte cierpienie, slowem, twarz ta miala juz swoje dzieje,
jezyli, jak sie¢ zwykl wyraza¢ nasz uczony, byla ksiazka na-
i der interesownej tresci.

To tez patrzal i patrzal w t¢ ksiazke, i chcial bez
Izapytania odczyta¢é jej tajemnicze hieroglify. I Kamila patrzala
w twarz towarzysza mlodoS$ci, i niewiedzie¢ czyli takze S§le-
dzila przeszlosci, czyli chciala wyczytaé, jakie wrazenie na
nim uczynilo jej przyjscie.

— Tak jest, to ja, ozwala si¢ po chwili, to Kamila,
Itowarzyszka zabaw twoich, zabaw dziecinnych., a ta re¢ka,
ktéora ja niegly§ zatrzymala nad brzegiem przepasci, ta sa-
ma reka nie odméwi jej i dzisiaj pomocy?... Nieprawdaz
méj wybawco? dodala glosem tak dziwnym , Ze Robertowi
nagle w oczach sto latarek sie zaswiecilo.

i — Ach, to pani! prawdziwie... niech pani daruje, Zem
:w pierwszej chwili byl tak niegrzeczny... i uniést si¢ uczu-
;ciem... czy wspomnieniem...

| — Ach wracasz pan do konweniencji!
— Do przyzwoito$ci pani!

Tutaj chcial Robert cofnaé swoja reke,

<
ale Kamila
Scisnela ja tem bardziej.

W slowach mozesz pan wréci¢ do konweniencyi,

rzekla spiesznie, ale raz zdobytego stanowiska nieopuszcze-

Ta reka w mojej dloni jest mi rekojmia, Ze mnie pan nie
zepchniesz z brzegu przepasci, nad ktora stoje...

Robert spojrzal w oczy Kamilii W nich malowalo

si¢ tyle bolesci, tyle nadziei, tyle prosby z nieodparta ja-
ka$ kokieterja, tyle wyzwartla i naiwnej swobody, Ze mimo-
wolnie uczul jaki§ rodzaj nieodgadnionej sympatii do pie-
knej a nieszczesliwej suplikantki.

— Niegdy$ wystarczalo jedno moje spojrzenie, ozwa-
la si¢ po chwili Kamila, a dzisiaj niestety potrzeba nam slow
i to sléw wieiu...
rozjasnilo si¢ nagle w glo-

Juz teraz Robertowi

wie , i dziwil si¢ w duszy, Ze tego od razu nie odgadl
Oczywiscie Kamila go kochala, i teraz przychodzi oswiad-
czy¢ mu swoje uczpcia. Wziety w dwa ognie odchodzil od
zmystléw. Primo loco stala wprawdzie eteryczna Julia, ale
tuz przed nim siedziala wyzywajacej urody dziewica, w go-
racej swojej dloni trzymala jego reke, liczyla uderzenia je-
go serca i méwila mu wyraznie, aby jej nie dal upasé z
brzegu przepascil... Dziwna walka rozpoczela si¢ w jego

lonie , walka eteru z rzeczywistoScia, i zdawalo mu sie,

ze mu z kazda chwila sil ubywa.

Aby ten fatalny guz jednym zamachem przeciaé, po-
stanowil rozmarzony poeta najnaiwniej przed nia si¢ wyspo-
wiadaé, a po takiej spowiedzi prosi¢ o przebaczenie, ze jej

Juczuciom wzajemnym byé nie moze!
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Z najszczerszem wigc sercem, a nawet z zalem ibo-
lem zaczaljej opowiada¢ dzieje swego serca, swoje nadzieje
i obawy, stowem powiedzial jej cala osnowe dziwacznej swo ®
jej powiesci, tylko o bohatyrce na ten raz jeszcze zamil-
czal. Kamila stuchata go na pdt z uczuciem, na pét ziro-
nig, a usmiechata si¢ ztosliwie, gdy poeta rozmarzony wspo-
mnieniami, ponad gwiazdy si¢ wzbijal. Us$miechala si¢, bo
trzymajac marzyciela za r¢ke¢, miata go wswojej mocy, jak
rumaka na wodzy, a lada lekki uscisk, poeta zlatywat na-
gle z nieba na ziemi¢, a straciwszy w eterach swoja Julja,
widziat si¢ na ziemi z Kamila. Jedynym dla niego talizma-
nem byl zagladajacy przez dymnik miesigc, oOw natrgtny
ciekawni§ wszystkich kochankow, a gdy poeta wjego twarz
si¢ wpatrzyl, zdawalo mu si¢, ze widzi rysy Julji.

Kamila jednak byla dzisiaj jako$§ wigcej sentymen-
talng, to tez i latwiej bylo dla Roberta swoje zmysty u-
trzymaé w jakiej takiej réwnowadze.

— Wigc pan kochasz! dodala z westchnieniem, a u-
scisk reki mial reszty dokonczy¢.

— O! kocham! pani!., kocham!., zawotal poeta, i od-
wzajemnit us$cisk, ktory tak byl niezrozumiaty, jak cataje-
go nauka.

— Spodziewatam si¢ tego, bo tak wielkie i szlache-
tne serce nie moze zy¢ bez owego ognia...

— Stusznie, stusznie, odpart poeta wradosci, ze Ka-
mila odmowng jego odpowiedz tak tatwo przyjeta.

— Boli mnie tylko, ze to serce tak prgdko moglo za-
pomnieé¢ pierwszych wrazen, pierwszych uczud...

— Hal... to prawda, wyjaknal Robert, prawda, ale
c6z robié... kiedy to serce...

— Kiedy to serce znalazto jasniejszy brylant nad ten,
ktory niegdys...

— Ktory i teraz jest brylantem , dokonczyl Robert
iujrzal, jak jasny promien, prawdziwy potysk brylantu, bly-
sngl zjej 6cz modrych.

— O nie, zawotata Kamila, byt to kamien falszywy
i tylko dla tego wydawat si¢ brylantem,
oprawie ztota, a gdy to mu odjgto,

ze blyszczat w
$ciemnial i zczerniat
i rzucono go, jak si¢ rzuca cacko stluczone...

Taka deklamacja zatrwozyla znowu poete, ktory nie
wiedzial, czem moglby pocieszy¢ dawna kochanke, nieubli-
zajac uczuciu dla Julji. Ale Kamila wyprowadzila go sama
z ambarasu.

Nie panie Robercie, rzekta, nieprzysztam tutaj w
stroju kochanki , ale we wlosiennicy pokutujacej , z glowa
posypang popiotem przychodze¢, ajezli do jego serca prze-
mawiam, to na to tylko, aby z pelnosci jego uczué uprosic¢
dla siebie cho¢ krople, choé¢ krople!..,

— Ach méw pani! moéw panil.., zawotal Robert, kto-
remu si¢ wtej chwili zdawato, Zze jest bogaczem tego $wia-

ta i widzi przed soba Lazarza...

Widzac Kamila tak korzystne dla siebie usposobienie

Roberta, poczeta mu si¢ spowiada¢ ze swojego grzechu.
Opowiadanie to bylo tak misterne, tyle tez, westchnien i
.usciskow rgki weszto do niego, ze tkliwego serca mlodzie-
niec nie mogt pojac¢, jakim sposobem mozna siebie o co$
oskarzaé, co nie wyplyngto z woli irozmystu, ale byto sku-
tkiem dziwacznych okolicznos$ci, sprowadzonych podstepem
i intryga. Ubolewajac jednak nad upadkiem swego aniota,

otarl tz¢ z oka, i spojrzal znowu na pigkna pokutnicg.

Kamila siedziala prawie u stdop jego. Z latarki posta-
wionej na skrzynce wywrdconej bit czerwony strumien §wia-
tta i drzat potyskiem na lzawych jej oczach. W tej chwili
zagladnat przez dymnik miesiac, i rozpuszczone jej wilosy
oblal sinem, przezroczystem $wiattem. Byl to prawdziwy
obraz Magdaleny pokutujacej, jak go artysta oddal w dwoch
$wiattach.

Robert uniewinnit ja juz w swojem sercu.
Kamila prowadzita rzecz dale;j.

Zabezpieczywszy sobie wspodlczucie mlodzienca,

wiedziala mu dalsze swoje plany.

opo-
Mowita mu o poswigce-
niu si¢ dla rodziny, ze aby dom od upadku ocali¢, posta-
nowita przyjaé ofiarowane serce starego Azyanina, ktory
wlasnie do rozpatrzenia si¢ w stosunkach familijnych z nia
przyjechat. Rozumie si¢, ze stosunki te domowe muszg si¢
pulkownikowi okazaé ze strony jak najlepszej, a cho¢ to
rozum jak najjasniej uznaje , przypadek jednak grozi tutaj
najwigkszem niebezpieczenstwem. Oto jaka$ glupia kobieta
ujeta niegdy$ wielka nadzieja do zachowania tajemnicy,
widzi dzisiaj w bogatym pulkowniku owego szczgsliwego
ojca, ktory ja zlotem obsypie.
mogtoby wszystko popsué.

Takie za$ nieporozumienie
Zazadata wigc pomocy od Ro-
berta, i podata mu sposéb uwolnienia jej od tak groznego
niebezpieczenstwa.

— Widzisz wigc mdj wybawco, konczyta Kamila, ze
nie nadaremno tej rgki si¢ trzymam, ktoéra mnie niegdy$
z nad przepa$ci uratowata, czyz dzisiaj mnie ona odepchnie?

O! Robert nie miat tak okrutnego serca. Cieszyl on
si¢, ze jego Julja wyszta zwyciezko, ze dzigki talizmanowi
z dymnika, przemingtlo dla niego tak wielkie niebezpieczen-
stwo. To tez przyrzekt wszystko uczyni¢, zadnego ale nie
wymowit.

W podzigke uczutl Scisnienie re¢ki, lecz oraz uczul, ze
to §cisnienie jako$§ si¢ dziwnie od tamtych réznilo. Spojrzat
w dymnik, a tam nie bylo juz talizmanu, gwiazdy na nie-
bie przygasly, jakoby w dachu szpiglowskim zadnej szpary
niebyto!... (C. d. n)
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CHWILA MILOSCI.

Widziatlem twoj rumieniec, te usta z koralu,
Ten szafir oczu i $wiezo$¢ jagody,
Widziatem ci¢ strojna w wiefice r6z na balu,

»To dziecko” pomyslatem, cho¢ sam bylem mtody.

Styszalem gr¢ twoja i czule piosenki,
Za wszystko chtodna ptacitem pochwalg;
Lecz gdym iz¢ ujrzat — wuczul drzenie reki,

,»To aniol” rzektem — serce juz kochato.

PO WODE.

Poszta — poszta czarnobrewa,
Za gbrg, po wode —
A przy wodzie mile $piewa,

Jakie§ chtopie¢ mtode.

Spiewa smutno — przy krynicy
Lis¢ jaworu Szumi —
Czule serce krasawicy

Mtodzienca rozumie.

Zrozumiata, pokochata,
Siadta pod jaworem —
Nabra¢ wody zapomniala,

Wrocita wieczorem.

Przyszta rano czarnobrewa
Przyszta nad wieczorem —
Ale chlopiec juz nie $piewa

Pod lubym jaworem!

IM sal ® M3 1ifflA.

Obrazek jpofczesnj.

1L

(Cigg dalszy.)

Wierny radom przyjaciela pan Felix zmienit zwykly
zwyczaj zycia swego; malo si¢ wtowarzystwach pokazywat,
nie zwolywal garsonéw glosem komandorskim, jadat w do-
mu, sypial po dniach; czasem tylko o szarej godzinie ze
spuszczona glowa i w stroju zaniedbanym myszkowat koto
pomieszkania Julii. Za to pdézno w nocgodowal w kawiar-
ni w towarzystwie dobranem obok modro-okiej czerwono-
wtosej Tereni, czasami brzask poranny zastawal go pomig-
szklanek. Tak mscit si¢ nie-

dzy baterjami wypréznionych

borak za nudy dzienne. Czwartego dopiero dnia pojawit
si¢ Szpakowski u niego.

— I c6z? zapytal go.

— Nie
przyjecie.

zle idzie, przygotowalem baby na twoje
A Julia? c6z Julia?

— Nic, byto z poczatku troch¢krzywienia si¢, pro-

testacyi, bylo i pomieszania, lecz w koncu przemoglem to
wszystko. Reszty sam dokonczysz.

— 1 nie zapomniala o mnie.

— Gdziez

sentymentalnych kobiet,

tam! Julia nalezy do rze¢du tych arcy-
ktére maja uczucie nader uparte
Jednem stowem, jutro tam podjdziemy?....

— A dzi$ jedziemy do Lwowa, chociaz..

— Jedziemy i jecha¢ musimy. Ktowie czy nieda si¢
jeszcze co$ innego, lepszego wymyslec.

Po piaszczystej drodze razno toczyl si¢ niebieski fa-
etonik, a w nim wygodnie porozktadali si¢ pan Felix ipan
Szpakowski; palac cygara gwarzyli wesoto, ijak sig im
zdawalo nawet dowcipnie. Gléwnym przedmiotem rozmowy
dowcipnej, bylo szukanie sposobu, jakim by si¢ udato wy-
tumanic¢ u jakiego starozakonnego pieni¢znych sukurséw, pa-
nu Felixowi mocno juz potrzebnych. Pan Szpakowski kto-
ry nie darmo za juryst¢ si¢ przedawal, rézne w tej mie-
rze przedstawial projekta, mniej lub wigcej sprytne, ktore-
mi ci panowie cieszyli -si¢, $miejac si¢ juz naprzod z wy-
prowadzonych w pole brodatych potomkow Izraela.

Nie mniej tez szeroko, dlugo, a dowcipnie gwarzyli o
kwestyi najwazniejszej, o ozenieniu pana Felixa. Jak juz
napomknatem, pan Szpakowski projektu z panna Julig nie
odrzucatl zupetinie, ale przy tem zdawal si¢ mie¢ w odwo-
dzie inny jeszcze planik strategiczny, ktéryby byl korzyst-
niejszy dla pana Felixa. Wszystko to z czystej przyjaini
dla szkolnego kolegi, ktory potakiwal mu, serdecznie dzig-
tak

i drugi $mieli si¢ w duszy ze stow wilasnych; znali si¢ bo-

kujac za t¢ tak serdeczng przyjazn. Lecz jak jeden

wiem nadto dobrze, aby mieli nie wiedzie¢, ze we¢zlem ich

taczacym nie byta to przyjazn — niestety! czcze dzi$ sto-
wo — lecz interes.

— Ot6z i Lwow! zawolal Szpakowski, gdzie zaje-
dziemy ?

— Do Zorza, krzyknal Felix do furmana.

W bramie hotelu gapit si¢ Szwajcar z srebrnym ga-
lonem, a po flankach tu i owdzie porozrzucani stali broda-
ci tiraliery,' czychajacy na przybywajaca szlachtg, gotowi do
najzgrabniej przez nich prowadzonej partyzantki. Szwajcar
postrzeglszy zdjat kapelusz i wyprostowatl si¢ przed Wiel-
moznym Chromackim.

— Jak

szlachcic,

sic¢ masz Tomaszu? zapytal go popularny
kto tam nowy do was zajechal?...

— Pani Kopycinska wrécila z Podola.
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— Sama?
— Sama! odrzekt szwajcar. Pan Zcstanie przez zni-

wa na Wwsi.

Usémiechnal si¢ wdzigcznie na t¢ wiadomos$é Felunio

Pani Kopycinska, jak wam wiadomo, byta jedyna z panien
Chromackich, ktéra potrafita bez posagu ulowi¢ migdzy
stertami podolskiemi wychowanego szlachcica, a jako przy-
ktadna matzonka, d!i nadwatlonego me¢zowskiego zdrowia
mieszkala z nim we Lwowie. Potrzebywata ona nieraz wy-
wnetrzania si¢. Felunio miat migkkie serce, ichrzescianskie
pobtazanie dla siostry Weronci, ktérg od czasu wyjscia za
maz najczulej kochal, dlatego tez godzinami nie raz slu-
chat cierpliwie jej zaléow na zbytng gorliwo$¢ agronomicz-
nag me¢za,

a skarg na ataki spazmowe , i .jakie§ bicie hu-

moréw i krwi do glowy. Feiunio wigc mial prawo za t¢
braterskg mito§¢ poskarzy¢ si¢ wzajemnie to na prézmnosé

kobiet, to Da proinos¢ kieszeni, a w tej wtasnie chwili czut

— Czyliz nie wiesz ze do kazdej wyprawy, czy wo-
jennej, czy malzenskiej, najkonieczniejsza konieczno$cia sa
pieniadze. Znajduj¢ si¢ za§ w najfatalniejszgm potozeniu!
dodat rzucajac si¢ na kanapg, i poprawil sobie czupryng z
wyrazem tragiczno-desperackim.

— Jakto?

— Jestem goty! a do konkuréw sa potrzebne pienia-
dze; przyjechalem tedy do Lwowa szukaé¢ ich u naszych
brodatych lichwiarzy.

— Tylko si¢ z niemi nie wdawaj Feluniu! na mito$¢
Boga.

— Muszg, wyrzekt tragicznie i patetycznie, i spuscit
gtowe jakby gleboko zamyslony.

— I ilez ci potrzeba? spytata niesmialo.

— Najmniej pigéset rynskich.

— Jezefi tylko tyle. .. moge¢ ci modj drogi dac je.

— Droga siostro! wyrzekt pan Felix z zapalem. I je-

nie mala ochot¢ poskarzenia si¢ na t¢ ostatnig przed Jubqjszcze z wigkszym zapalem schowal do kieszeni podanych

Weroncig, i ztad 6w u$miech przy odebraniu wiadomosci
o powrocie lubej siostruni.

— Gdzie si¢ zobaczymy? zapytal Szpakowskiego.

— Czekaj mnie u siostry, za dwie godzin wrdcg.

Szybko biegt po schodach pan Felix, wietrzac $wie-
zy grosz podolski u siostry. W tej mierze lepszy miat wiatr
od najlepszego wyzla. Z serdecznym wyrazem radosci i przy-
wigzania na twarzy wbiegl do siostry, i u$ciskal ja z cals
sita braterskiego affektu. Siostra szczerze si¢ ucieszyla, i
nieudang czutoscia przyjeta braterska komedja. Kobiety bo-
wiem jezeli czasem oszukaja, pewnie daleko czg$ciej sa o-
szukiwane,

bo si¢ che¢tnie oszukiwa¢ daja. Starzy, watro-

biani kawalerowie twierdza: ze to dowodzi stabosci glowy;
ich
szlachetno$ci duszy, ktora nigdy nie przypuszcza tyle obtu-

ja za§ utrzymuj¢ ze to stabo$¢ poczciwego serca i

dy 1 sofizmatycznycli, na wszelkie zdrady juz gotowych wy-

kretow, ile w pierwszej lepszej mgskiej nadyba¢ mozna
glowie.
—Z kadze przyjezdcasz kochany Felisie?
Z Lubjenia.
Jak ze ci stuza kapiele?
Zartujesz chyba! A mnie na co kapiel? Wszak
wiesz ze ja mam wiele zdrowia, gdyby tyle kassy.

A wigc nowa wyprawa matzenska?
Niestety! Oby si¢ tylko udata, tak jak tobie.

Pani Kopycinska westchne¢la z lekka.

— Zycze ci szczgécia méj drogi Felixie! lecz pamie-
taj aby twoj wybor byl dobry, bo ty starasz si¢ wigcej o
wybadanie tabuli, niz charakteru kobiety, a ostrzegam ci¢
ze takie z planu ulozone malzenstwa...

— Sa najszczg$liwsze moja droga! Najlepszym dowo-
dem tego jeste§ ty i twoj Kopycinski.

— Zapewne! odrzekla z potwestchnieniem i polusmie-

chem. Lecz c¢6z robisz we Lwowie?....

ipig¢ papierkow, ktorych migkki szelest serce jego rados$ng

j pogtaskat drzaczka.

i Poczciwe kobiety! powtarzam i powtarza¢ wiecznie

bede. Zawsze uczynne! stokro¢ oszukane nie odmowia prze-
cie, gdy przemowi do nich gtos migkko proszacy, wzrok
Izami zamglony, wyraz twarzy blagajacej.

Zaczgta si¢ rozmowa migdzy bratem i siostrag o to-
warzystwach lubienskich, szczegétowo o Julii, o ktéra go z

prawdziwa troskliwo$cia wypytywata, i radzita mu juz zo-

sta¢ przy niej.
— Jezeli jest taka, jak ja malujesz, czego jeszcze
szukasz?
— Ma tylko 30.000!
Ale z nig mozesz by¢ szczg$liwym!

Ale powtarzam cl, ma tylko 30 000!

Lecz

Daj pokoéj temu ! i powiedz sama, czy nie prze-
niosta§ starego Kopycinskiego nad mlodego Walerego, dla
tego tylko, ze dychawiczny Kopycinski mial dwie wsie na

Podolu, a rumiany Walery tylko jedna wioszczyne w
gorach.

Nie bylo co nato odpowiedzie¢! zamilkla wigc siostra.

— Lecz czy pewny jestes? bo jak opisale§ mi cha-
rakter Julii......

— Nie watpi¢ bynajmniej, ze do jesieni powitasz w

niej bratowa. Jestem w chwili szczgscia. W Lubieniu stra-

szliwe pustki. Nie ma komu mierzy¢ si¢ ze mna Lecz
jak widz¢ zabierasz si¢ do obiadu.

— Ktory zjesz ze mna!

— Najchetniej! odrzekl braciszek. Jestem strasznie

gltodny. Pan Felix mial apetyt doskonaly, podwojony zwy-
kle widokiem proszonego obiadu.
Wtadnie byl przy pulardzie, nieprzymawiajac nader

Schudej, ale zawsze pulardzie, bo nawiasem powiedziawszy



55

w naszych traktjerniach Iwowskich nie dostaniesz praw-

dziwego koguta, n nich zdybaé¢ mozesz same tylko pulardy
i kaplony, dowodzace praw naszych do wyzszej cywilizacyi
europejsko-spekulacyjnej. Przy onej wiec pseudo-pulardzie
wlasnie siedzial pan Felix, gdy nagle otworzyly si¢ drzwi,
i wbiegl zadyszany Szpakowski.

Przepraszam! zawolal udajac zc si¢ cofa.

— Nie zenuj si¢ méj drogi, krzyknal nasz bohater

pelen Swiatowego: savoir vivre. Ma soeur, dodal uroczyscie
je vous presente mon ami, monsieur Szpakowski.
wykrzykniki,

Nastapily oczywiscie uklony, i zwykle

frazesy jak przyzwoite tak tez strasznie nudne, z ktérych

si¢ sklada owe savoir vivre, ktére wu nas, idac z gory od
palacéw i kamienic miejskich, gdy zejdzie na dél do skro-

mnych dworkéw szlacheckich, wyglada na najpocieszniejsza

karykature, pelna wariacyj zlozonych z przesad dodatko-
wych, i staje si¢ podobnem do portretéw slawnych Swiata
potentatow, jakie zdybujemy porozrzucane w naszych au-
sterjach.

ale mam wazny interes do

Mille pardons Madame!
brata pani dobrodziejki.

— Mow otwarcie Jézefie.
— C’est en particulier! wyrzekl Szpakowski telegra-
fujagc mu twarza, palcami i okiem roézne sygnaly.

— Mozesz moéwi¢ przed siostra moja, que j’aime et
que j’estime trop,aby mieé¢ przed nia sekreta jakie.

— Rzecz to nader wazna! zagail Szpakowski kry-
gujac si¢ uSmiechem, i spojrzeniem, ktéremu staral si¢ na-
daé¢ dowcip i znaezenie. Musisz jecha¢ zaraz ze mna do
Kruczkiewicza. Mé6j komornik zrobil dla ciebie wielkie od-
krycie, rodzaj Kalifornii w postaci posagu 50.000 z dodat-
kiem naturalnie bardzo przyzwoitej panny. Lecz czasu nie ma
do tracenia, przed trzecia by¢ musimy u mojego Kruczkie-

wicza, za ktérego w tej mierze jenialno$¢ recze, bo beda

tam o te] godzinie i matka i corka.

Zerwal si¢ pan Felix i odrzucil reszte pulardy z ge-
stem wstrzemiezliwo$ci czysto rzymskiej.

— Ale ja nie znam twego komornika, wyrzekl je-

dnakze.

— Kruczkiewicz a ja, to jakby bliznieta! Gdybym nie
byl sobq, chcialbym by¢ Kruczkiev>ic*em\ Mozesz w tej mie-
rze spus$ci¢ si¢ na nas.

— Lecz panie dobrodzieju! ozwala si¢ znowu siostra,
brat méj zdybal dawna znajoma w Lubieniu i oS$wiadczyl
si¢ nawet podobno.

si¢ jeszcze. A

Pardon Madame; nie oS$wiadczyl
gdyby nawet, w chwilach Zycia stanowczych trzeba by¢ wyz-
szym nad przesady zastarzale. Ta o ktérej moéwie partja
i pewniejsza i Kkorzystniejsza.

— Przeciez! zagadla jeszcze siostra.

Ma chere! przypomnij sobie Walerego i Kopycin-

skiego, mruknal braciszek, i naturalnie zamknal siostrzycz-

ce usta na siedm zamkow.

(C. d. n)

MSoztnailosé.

0 jut maiku utas%kowi6éckim. Woty i komo sa*zwyktonaj—

wazuiejszemi artykulami tego jarmarku. Wolow byto w nadmiar.
Kilkanascie stad, przypedzonych z paszy, tak wielki wplyw wywar-
ty na zniZzenie cen, iz znaczna cz¢$¢ wotdw podkarmionych, pope*

dzono napowrdt do domu. Przeciwnie za$, woty robocze, chwde,
trzeciego dma podrozaty; wigcej bowiem kupcow przybyto, nikt je-
dnak z kupujacych bez wolow nie wrocit do domu Ptacono za pa-
r¢ wotow, ktora po wykarmieniu dziesi¢g¢ eetnarow wazy¢ moze, od
120 ztr. do 130 zir.

taka par¢ po 180 zir. w mon, kon. i wyzej.

m. k. Przed dwoma tygodniami sprzedawano
Kom roboczych dosy¢ wyprowadzono, jednak dla zbyt wy-
Koni prawdziwie rasowych bylo mato,
Na
kupcéw, ale daremne byly ich oczekiwania, bo rzad rossyjski w
ani

sokich cen, mato sprzedano.

a kupcOw na nie jeszcze mniej. surowe konie bylo mnodstwo
tym roku nie pozwolil przeprowadzi¢ z Bessarabii za Zbrucz
jednego stada tabundéw, pod zadnym warunkiem.

Zboza nowego bardzo mato sprzedano. Kupujacy mieli ocho-
t¢ naby¢, po znizonej cenie. Utrzymywali oni, Zze komory nad Zbru-
czem wkrotce dostang rozkaz przepuszczania zboza z okolic Kamien-
ca podolskiego i z Besarabli. Sprzedajacy za$§ spodziewajac s.¢ pod-
wyzszenia cen, nie spieszyli si¢ ze sprzedaza. Zasoby w starym zbo-
zu »3 bardzo szczupto. Przed $w. Janem niepamigtna posucha, trwa-

jaca par¢ tygodni, zniszczyla zupelnie nadzieje obfitego zbioru.

Jeczraiona osobliwie ucierpiaty; zwlaszcza w miejscach, gdzie role
niedbale, ptytko poorane byty, lam nawet kloskow niema, poscho-
dzity i uschty.

Pszenicy kupiono pareset korey po 8 zir. m. k. z terminem
odebrania do 1. Wrze$nia.

Gorzatki sprzedano do 20.000 garncy, z terminem oddania w
pierwszych dwoch miesiagcach, garniec 30tu stopniuwej po 1 zir.

Przednio takze parg¢ set trojek, to jest: kukurudze¢, jeczmieni
hreczke, i wzigto za te trzy korce po 9 zir. m. k. z terminem od-
dauia do ostatniego Grudnia, a z dobrodziejstwem wykupna w tym*
ze terminie, za odstgpnerapo 1 zir. 30 kr.m.k. od trzech korcy. Dla
wojska cesarskiego kupit liwerant z Pesztu, 35 tysigcy skorek ba-
ranich, ktore zaraz z soba zabral; placit sto skérek od 220 do 230
zir. mon, konw'

Pan Ostrowski zlotnik przybyt w tym roku pierwszy raz ze
Lwowa do Utaszkowiec i jesteSmy pewni, ze juz nadal zadnego jar-
marku nieominie. Tak znaczny miat odbyt, iz o godzinie 6smej ra-
no trudno byto juz wejs¢ do sklepu. Ogromna ilo§¢ wyrobdéw zto-
tych i srebrnych, zwtlaszcza swiecznikow, zakupili zydzi z Bukowiny
Besarabii i Wotoszczyzny. ’

Kupcy, z rézucmi towarami tu przybyli ze Lwowa, mieli zna-
czny odbyt, i kupujacy byli zadowolnieni z towaréw nabytych.
Jaki$ Bajer dotrzymatl istotnie stowa, i przybyl z plotnami

pierwszy raz do Utaszkowiec, a niewatpimy zc i ostatni. Panie ku-
piwszy u niego piotna, narzekaly ze lzami w oczach na megodzi-
wos¢ tych wyrobow, a dziwily sig, jak on si¢ nie boi kary boskiej,
wywozac tak liche ptdtna na jarmark.

W niedziel¢ 0 p6t do dwunastej w potudnie, zerwata si¢ gwal-
towna burza, poprzedniczaca ulewnemu deszczowi, tak nagle iz nikt
nie byt w stanie z wystaw okolo sklepow pozbieraé¢ rzeczy. Pargset

kapeluszow i czepkow damskich, porozwieszanych na przedaz, drugie



tyle z gtow przechodniow, obrazéw bez liku porozktadanych nasto-
tach, wszystkie wywieski przed sklepami, poniost wicher §wiatami.
Na targowicy konskiej, ptararyrn i odbierajacym pieniadze w tej chwili,
porwal wiatr pargset renaskich z rak. W skutek tej ulewy, trwajacej
po6t godziny, poniesli kupcy zna-zne szkody, przenoszace u niektorych
tysigce renskich.

Budy jarmarkowe niektore, sa w nader zlym stanie; gaty trzy-

majace si¢ zaledwie tat, wicher poodrywal, a deszcz nawalny zna-

cznie towary przemoczyl. Spodziewamy si¢, ze w przysztym roku
zarzad ekonomiczny gorliwiej si¢ zajmie restauracja dachow i $cian,
majac tak wielkie dochody z jarmarkow.

* Jego Cesarzewiczowska Mo$§¢ Arcyksiaze Karol Ferdynand

stanal w zimo-

Za-

przyjechawszy z Najdostojniejsza malzonka swoja,
wej rezydencyi Najdostojniejszego Arcyksigeia Karola Ludwika.
raz w sobot¢ wieczorem banda putku Lichtenstein odegrata serenadg-
Nazajutrz jako w niedziel¢ odbyta si¢ wielka parada kos$cielna. Trzy
bataliony putkow Coronini, Szénh.als i Aleksandra wystapili w peinej
Szlik

Goscia, ktory wszystkie prze-

paradzie. JEx. komenderujacy JW. hr. z wicia jeneratami i li-

cznym sztabem czekal na dostojnego

szedlszy szeregi ud?! si¢ na msz¢ do kos$ciola jezuickiego. Fotem

nastapita defilada przy ktorej Arcyksig¢zniczka raczyla si¢ okazaé¢ w

oknie. Wieczorem oboje Najdostojniejsi Arcyksigstwo w towarzystwie

Jego Cesarzewiczowskiej Mosci Arcyksigeia Karola Ludwika, odwi-

dziii przechadzke¢ na gorze Franciszka Jozefa, i piechota wszystkie

obeszli chodniki; przez caly ten czas przygrywata banda putku Co-

ronini.

* Przyjechal do stolicy naszej p. Bergheer, nieznany nam jeszcze
chociaz nader znakomity artysta w zawodzie Magii wschodniej. Talent

jegp ma by¢ niepospolity, o ile sadzi¢ mozna po mnogich pochwa-

tach jakie o nim czytaliSmy dawniej w réoznych pismach, a niedawno

w Czasie, ktory bardzo =zaszczytnie wspomina o jego zadziwiajacej

zgrabnos$ci, i o doskonalych sztukach jakie pokazuje. Jezeli tak jest

w samej rzeczy, i jezeli zdota nas cholera osolowiatlych nieco rozer-

wac¢ 1 rozweseli¢ sztukami swsmi. nie mata bedzie mu si¢ naleze¢

wdzigczno$é; kuglarstwo jego stanie si¢ pozytecznem, i kto wie czy

nie stanie w pierwszym rze¢dzie $rodkow- anticholeryeznych. Bytaby

to wprawdzie wigksza sztuka, nizeli ucinanie glow probowane tyle

kro¢ przez wielu kuglarskich sztukmistrzow.

* Ze publicznos¢ nasza nie latwo zapomina, 1 ma pojgcie o

prawdziwem pigknie, najlepiej dowidodt pierwszy wystep pani Szrei-

ber-Kirchberger w Lindzie. Znakomita ta $§piewaczka byta zawsze u-

lubienica naszej publicznosci. To tez ledwie si¢ okazata, przyjeto ja z
dawno niewidzianym zapalem, i obsypano ja nie tylko oklaskami, ale

bukietami i kwiatami, bez liku prawdziwie. To samo powtdrzylo sig

przy koncu opery, a procz tego po kazdym akcie wywolywano ja

po razy kilka. Artystka byta tak rozrzewniona, ze przez tzy rozczu-

przyj$s¢ nie mogla. Odwdzigczyta si¢ tez $pie-

wem, w ktorym obok dawnego wdzigku, poznaliSmy przybytek

lenia do glosu
sity i

wielkiego wyksztatcenia.

Przyjechali od dnia 14. do 16. Lipca do Lwowa.
PP. Borkowski Witodzimierz z Lubienia. Dzieduszycki Jan hr.

ze Surochowa. Borowski Ludwik, z Krowicy. Glogowski Artur, z

Bojaniec. Golejewski Jan hr. z Hryniowiec, Wisniewski z Sulimowa.

PP. Majewski Antoni, z Tarnowa. Zatuski Franciszek ze Za-

meczka. Pohorecki Roman, ze Zotkwi.
PP. Bobrowski

Bobrki. Lipski Feliks,

Konstanty, z Humnisk. Pilatowski Marcin, z

z Luczyc. Domaradzki Seweryn, ze Stanimie-

rza. Rychalski Feliks, z Derewlan.
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Wyjechali od dnia 13. do 15. Lipca ze Lwowa.
PP. Malczewski Juliusz, do Skwarzawy. Wierzbicki Juliusz do

Kutkorza. Zatorski Tadeusz, do Ziluza. Batowski Aleksander, do

Kulikowa. Janiszewski Teofil, do Stryja.

PP. Dbysz Felix i Oktawiusz doOstobusza. Walewski Alexan-

der do Ktodna. Trzcinski Piotr do Zyrawy. Dzieduszycki Maurycy

hr. do Bobrki.

PP. Padlewski Alexander do Dothego. Bakowski Jan br. do
Rozdotu. Janiszewski Julian do Derewacza. Madejski Marian do Po-
lanicy.

Knrs telegrafowany z Wiednia 16. b. m. o g. 2 popotnd.

Augsburg za 100 zir. 123% Pozyczka 5% 78 —
Hamburgza 100 lal. banco 90 Akcye banku 985
Londyn za I funt szteri.,, !l 56 Kolej péinocna. 2030
Medyolan za 300 liréw 122%  Ob), induooeeeceeeeeeeceeee e —
Paryz za 300 frankow 143% Nowa pozyczka z loteryg 100%
Agio duk. ces. 27% Pozyczka narodowa 83%
Wezorajszy iSinrs Lwowski Gotéowka towarem.

Dukat holenderski . . zJr. 5 kr. 41 zIr. Skr 44
Dukat cesarski LI 5 44 ’ 5 < 47
Polimperyal z/. rosyjski 9 ? 48 . 9 it g9
Rnbel srebrny rosyjski 1 53 a 1 O 354
Talar pruski ! 1,2 49 o 12 50
Polski kurant i pigcioztotowka t a 23 o 1 F 24
Galicyjskie listy zastawne za 100 zI. be2 kuponu w g3 1 20 93 7 40
Galicyjskie obli*acye indemnizacyjne b«?j kuponu g9 30 & 70 a

5 proc. pozyczka narodowa < g3 _ 84 U

n

Lwow, 16. b. m. Na dzisiejszym targu ptacono korzec psze-
nicy ozimej po 33 ztr. 45 kr. do 35 zitr. 30 kr. — Zyta po 22
ztr. 30 kr.do 23 zir. 45 kr. Jgczmienia po— zir kr, do ztr,  kr.
Owsa po 12 zir. — kr. do 12 zir. 30 kr. Grochu po — zir. kr.
do — zir. — kr. Hreczki po 20 zir. — kr. do 21 zir. 30 kr.
Ziemniakow po — zir. —do — zlr.— kr. Sag drzewa bukoweeo ztr.
— kr. do 42 zir 30kr. Sosnowego po — zir. — kr.do 40 zir. w.w.
Cetnar siana 2 zitr. 38 kr. do 3 zir. 13 kr. Centnar stomy 2 ﬂ.
— kr. do2 zir. 30 kr. w. w. Garniec 30 topolowej okowity bez o-
ptaty 4Zir. 10 kr. do 4 zir. 25 kr. w. w.

(132) Znany (2—3)

sklad wiedenskich lorlepianow,
JOZEFA Kill TW .

znajduje si¢ teraz w domu p. Weigla na placu $w. Ducha

pod Nr. 43, naprzeciw kos$ciota jezuickiego i c. k. straznicy.

Do Handlu podpisanego nadszedt

Swiezy transport

(97

chinskiej.
Fryderyk Selm butli.

Na Rynku pod Nr. 173 przy ksiggarni p. Wilda.

VV ozownia natychmiast do wynajgcia na

lub Blizsza wiadomos$¢é w apte-

(131. 2—3))

dnie, tygodnie, miesigce.

ce p. Pr. Tomanka.

Do dzisiejszego Numeru dotaczony jest dodatek.

Wydawca i odpowiedzialny za redakcya: H. W. Kallenbach.

Z drukarni E. W iniarza.



